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Kriza Janos levelei Toldy Ferenczhez.!

Kolozsvar 4. januar 1853.
Nagyon tisztelt Tekintetes Ur !

Igazan mondjak a példabeszédben: ember beszél, isten
vezérl ; mert én is igéretet tevék a kéré iratoknak a kegyed
kezébe legkozelebbi alkalommal leendd felkiildése irant — s imé
a jelen évre maradék a felkiildéssel — kelle maradnom, mivel
egy gonosz natha az dgyhoz szegezett vala; most konnyebben
érezve magamat, teszem az elmulasztottat, s kiildom a mostani
gyorspostan Bogati Miklos Zsoltaros konyvének egy a Jancsdé-
nal sokkal régibb példanyat, mely 1604-ben van irva — Kiil-
dém a multkor elfelejtett masolataimat is, miknek ugy hiszem
kegyed nem nagy hasznit veendi, kivalt a német részének. —
De valeat quantum valere potest.

Ezen Bogati Miklos Psalteriumanak példanyabol tisztan
kideriil, hogy csakugyan nem mas, hanem Bogati Miklos e szép
nyelvii forditéja, vagy inkabb ujra teremtdje a kereszténység
szamara is oly iidvosségesen émeklett Zsido kiraly magasztos
hymnusainak, A tudés tarsasig példanya csonka lévén, nem
csuddlhatni, hogy Lugossi bacsi megfosztvin Bogatit az egyediil
Gtet illetd koltészi dicséségtél, a furfangos lelkii Pécsi Simont
ruhaza fel azzal, Voltak hiheté Pécsinek is tobb énekei, mik a
szombatosok énekei kozt eléfordulnak, s ebben az 1604-ki kéz-
iratban is fordul elé egy, melynek versféiben a Pécsi neve ki
van fejezve; de nekem legalabb ugy tetszik, hogy ezek a tisztin
szombatos énekek nagyon eliitnek a sz. David vagy Bogati
Miklés zsoltdrainak magasztos hangjatél. Aztan a szombatosok
altal hasznalt hymnusoknak is egy része az, mit az unitarinsok
is hasznaltak, a szombatosok nagy részint unitarius kozségekbol
vonattatvin 4t a biivos befolyasi Pécsi altal az 6szovetségi
vallasfelekezetre, és némi laza 0sszefiiggésben allvin az unitarius
egyhazi allammal létezésok egész ideje alatt — mit politikdjok
is megkivant — osztottdk ennélfogva az unitiriusok énekeit is,

1' A M. Tud. Akadémia kézirattirdban levé eredetib6l kozli
Hellebrant Arpad.
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2 Hellebrant Arpdd

csak néhany sajitsigossal potoltik, vagy az atvettet a magok
kiilon innepeikre rahuztak, Ok magok, papjaikkal egyetemben
mind az Unitariusok iskoldiban képzddtek, mint Foszté Uzoni is
emliti, hogy alnokul mint unitariusok tanultak az 6 papjaik az
unitarius foiskolaban, s mint unitarius papok kirendeltetve apol-
tak a Messiast varé szombatossagot. E szombatosokrél mit az
emlitett Uzoniban talilok, azt egyszer id6t nyervén, ki akarom
jegyezni kegyed részére, mit csak amugy toredékesen is érde-
kes lenne kinyomatni, hogy lassék mikép mar Ipolyi Arnold
elott igyekeztek a mi régi unitarius kronika iréink a szombato-
sokat Osszekotni a régi ismaelitikkal sat,

F. Uzoni Bogati Mikl6s minden munkdit eldszamlilva a
X. szam alatt felhozza szér6l széra a Psalteriumot is, mint a
jelen példanynak czime van. Nem mondja ugyan, hogy mikor
tortént a forditas, csakhogy kéziratban létezik; de megirja,
mikor halalozott el, t. i. 1592-ben az akkor dithongitt pestis-
ben, s mint rendkiviili tudomanyu s jelességii férfiu halila felett
teszi busan felkialtasat, Ez a Bogati elobb szent demeteri pap
volt, udvari papja udvarhelyszéki kiralybiré Balasi Ferencz uni-
tarius kegyurnak — a David Ferencz — katastrophan jelen
volt 1579-ben Gy. Fejérvartt mint ki maga is osztotta a David
Ferencz nézetét a Jézus nem imadasra nézve — ekkoron szinleg
aldirta a tobbség consensusat a subordinata adoratiot illetileg,
s Gerenden paposkodott, de inquisitio kovetkezvén, néhiny év
mulva a titkon Davidianus papok ellen, kénytelen volt Baranyaba
szaladni, hol t6bb munkdkat adott ki, néhany év multan vissza-
tért régi kegyurahoz Balasihoz, hol 4!/, évig concionalvin, s
tiszta nyilt bizonyitvanyat advan, hogy a bévett unitaria religio-
tol most mar semmiben sem iit el az ¢ Jézus iranti nézete, a
kolozsvari unitaria ekklezsidnak egyik papjavi tétetett, Megholt
1592-ben. Mas Bogati Miklés volt, a ki Székely Modzes alatt
fogsagaba esvén Radulynak, 3000 forinton valtatott ki a brassaiak
altal. Az egy kolozsvari nagytekintélyii senator volt.

Ez apré szétszort jegyzeteket csak azért batorkodom fel-
irni, hogyha faradsagot veend kegyed ,Irodalom torténeteiben®
,Bogati Miklésrél“ tenni emlitést, mert tugy hiszem &tet tar-
tandja kegyed is a szép Psalterium irdjanak. A masik példiny
is, mely még létezik konyvtarunkban, dtet vilagosan kiirja czim-
lapjan, mint forditét; az a példany t. i. mely egyiivé van kotve
a multkor 4ltalam dicsért Tordai Janos psalteriumival, s a
melyet hasonlag felkilldok szivesen a Tek. ur kezeibe, ha biz-
tatast nyerendek néhiny sorban a feldl, hogy a felkiildésben
nem torténendik ram és konyvtarunkra nézve semmi rovidség.

Ugyanazért ujolag esdek a Tek. Urnak, legyen szives
nem tudatni e foldalatti miikodést, — azaz: konyvkiildést sen-
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kivel ; 8 ha jonak latandja akarhol nyilvinosan emlitést tenni e
codexekrdl, vagy példikat mutatni fel bel6lik, azt ugy eszko-
z0lni, mintha az én masolatim volnanak azok innen Kolosvarrol.

Mig hosszas levelemet bevégezném, megemlitem még, hogy
a nagy historikus Cserei Mihdlynak némi konyvei rank unitariu-
sokra nézve halhatlan emlékii Zsuki Laszlé patronusunk egyéb
konyveivel egyiitt a mult szazad végén konyvtarunkba jutvan,
azok kozott, mik sok hanyag konyvtarnokok alatt el nem vesz-
tek, talaltatik egy sajit napléja Cserei Mihalynak, mit iskolank
egyik jelenlegi partfogéja Kali Nagy Elek tr, mint egyszersmind
nagy irodalombarat, extrahalvan, kiild ezennel a Tisztelt Kegyed
kezeibe, hogy azt boles belatisa szerint hasznalja.

Ha sziikségesnek latnak e naplét lemasoltatni, — mi valo-
ban azt megérdemelné — ficonsistoriumunk mint konyvtarunk
legfébb feliigyeldje, kész leend arra, hogy azt lemasolis végett
felkiildje. Méltoztatna azért a Tek, Ur minl t. tarsasigi titkar
mielobb egy kis kérést intézni az unitarius egyhazi fStandcs-
hoz — azon naplé irant — s én tobbekkel mar ez irant beszélve,
bizvist irhatom, hogy minden ujabb id8ben felébredt féltékeny-
ségek mellett is a legszivesebben hajlani fognak. Ugy daltaldban
egyéb régi codexekre nézve méltéztat a Tek. Ur emlitést tenni
— mert igy utolagosan én is tisztaba jonnék az anticipalt
kiildés dolgaban. A féconsistorium tartatni fog mihelyt engedélyt
nyeriink, alkalmasint febr. kozepe tajan.

Halotti konyvet még egyet se kaptam a régi id6bol —
nem csuda hogy elvesztek, mert 8k is sok embert temettek el.
De teljes reményel vagyok, hogy egy honap alatt teendek szert
ri vagy egy régi példinyra, s a kivint mésolatot megteszem,

Boldog 1uj évet, friss erét egésséget s hosszu életet kivanva
Tisztelt kegyednek maradok 6rokkoson

alazatos kész szolgaja

Kriza Jdnos
pap és hittanar,

Tekintetes Ur!

Ha nagykésore is, tobb mindenféle foglalatossigaim miatt,
ime csakugyan felelni kezdek a Kegyed kérdéseire. Harmas el-
foglaltatasom a te\{flplom collegium é3 consistorium mellett mint
pap, tanar és h. jegyz0 mentségemiil lehet, hogy tgy a mint
8zivbol lélekb6l akarnék az irodalom, vagy legalabb az irodalom
ferfiai koriil, legalabb napszamosképen miikodni, nem igen mii-
kodhetem. De az elsé pontra.

En Uzoni F. Istvan ecclesiasticijabél mindent klkeresgel-
tem, mivel a homalyos pontokat felvilagosithatni. A Kegyed
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kezéni, 4ltalunk litinidsnak nevezett énekeskonyv csakugyan
masod kiadasbelinek bizonyul be nézetem szerint — egyébarant
csak bovitett kiaddsa a David Ferencz koraban kinyomatottnak,
a czime is ugyanaz. Az unitirius hagyomanyok szerint kik
voltak legyen az els¢ kiadaspak szerzéi, kik a masodiknak —
a Barcsai id6szakaban kiadottnak megbovitéi — én kivonatom-
ban talan az unalmassagig terjedé aprolékoskodassal kiirtam
Uzonibél. Az énekek kezdd betiiit méltoztassék Kegyed utin-
nézni, azon énekekre mnézt t. i. miket a masodik kiadasa
konyvre nézve emlit Uzoni, a bizonyossig ugyhiszem ki fog
deriilni.

Oly béven azért is extrahdlim Uzonit, hogy lathassa
Kegyed az 6 irasmddjat, kronikai moédszerét — s ha kivantat-
nék, egy s mas érdekesebb koriilmény, vonas vagy részlet fel-
tiinjon beléle.

Bogdti Fazekas Mikldsra nézve is bizonyosnak mond-
hatni, hogy csakugyan 6 és nem méas — Pécsi Simon vagy
mas szombatos — ama nevezetes Zsoltarkonyv forditéja, tdgy-
szolvan, eredeti szabadsaggal feldolgozdja. A Kegyednél levd,
eddigelé legrégibb példany, ugy a kezemnél levé, mint szinte
egy harmadik, mit egy udvarhelyszéki lelkész baritom kutatott
fel sajat konyvtira szamara, mind az 6 nevét hordozzak a czim-
lapon. Csak az lebetne hat egyedill a kérdés, melyik Bogati
Miklés ez a hires Zsoltar poeta, az idgsh-e vagy az ifiabb ? Erre
nézve eloszlat minden kétséget a mi oreg Uzomink, mert 6 —
mint hii kivonatomban liathat6 — a Zsoltarkonyvet is az idésb-
nek tulajdonitja. A senator Bogati Miklés lehetett ugyan a pap
Bogati fia, az Uzoni véleménye szerint, de a senatorrél nem
emlékeznek semmi adatok, mint irérdl is, — a pap Bogatinak
pedig mellette szl az Uzoni bizonysiga, az ¢ vallasi hivatasa,
papsagi késziiltsége, theologiai tudomanyossaga, ifjakori vallasi
iranya, miszerint 6 a radikalis monotheismust siirgeté David
Ferencznek volt asseclaja, s bar a fejérvari gyiilésen alairta is
a ministerek consensusat, de csak bamar egész koltéi konnyii-
séggel, elunva a vallasi czirkalasokat, Baranyiba barangolt el,
s csak késobb csillapodott vérrel, érettebb észszel csapott kezet
az orthodoxus unitariusokkal s lett kolozsvari pastorra, vagy
masodrendii lelkészszé. Egyébarant is a Bogati zsoltarkonyvének
a vilagért sincs sokkal tobb szombatos jelleme, mint a Szenczi
M. Albert, Heltai vagy Tordai kidolgozasanak — a jellem
szombatos, mint 4ltaliban Sz. David s egész O testamentom
szombatos. Ezt csak azért emlitem, hogy Bogati Miklést meg-
mentsem a szombatossag gyanujatol, — mert David Ferencziinus
lehetett kiilsd megtérése utin is titokban, mint voltak mostanig
szamos unitdriusok egész e napsagig, ugy hozvin ezt az idék
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és korilmények kényszeriisége: de a Davidistak irinyabdl azon
idében, ugy hiszem, még nem fejlodott volt ki ama zsidézo,
hatra felé, bar egy sziik vonalon kovetkezetesen philosophalo
irany és alakulisban levi felekezet, azt csak a Pécsi Simon
nagy szelleme, s még inkdbb kiilsé vilagi kedvez6 allasa moz-
dithatta elé sajat jobbagyai kozott leginkibb a kornyezetében
fekvé helyeken.

Mellesleg emlitve — ezen fejlodési processusa a szom-
batossagnak nagyon homalyos még valésigban, mert eszmeileg
igen konnyen construalhatni, itt ott bugyborékol fol a mélység-
b6l egyegy hullamgyongy, mi gyanittatja, mi torténék a feliilet
alatt, mig egyszer latjuk a nagyszerii czethaldszatot.

En mihelyt egy kis id6t kapok, minden aprésigot kijegy-
zek Uzonibél s elkilldom Kegyednek tetszo hasznilatul.

Bogatira visszatéréleg: a Kegyednél levé példinyon a név
ekkép vala: Bogiti Fazakas fia Miklés — mds kéz altal oda
irva. En ennek semmi egyéb megfejtését nem tudom annal,
hogy talin az idosebb Bogati Miklés — t. i. a senator Bogati
mellett altalunk idésebbnek nevezett — fia volt egy mds ugyan-
csak Bogati Miklosnak. i

De magyarazza meg Kegyed nekem azt: hogy mikor
Uzoni az 6 deak irdsaban Bogati Miklosrél beszél, mindig igy
irja: Nicolaus P. Bogdti. Ez igy fordul elé, nem egyszer, de
tizszer is, a mint lathatja Kegyed kivonatomban.

Itt méltonak litom megemliteni Bogatira nézve azt is, mit
Uzoni Hunyadi Demeter piispdk halala alkalmaval megemlit
Bogatirél. Hunyadi 1592-ben haldlozvan meg, az 6 biographiija
utan ezeket jegyzi meg, Uzoni: ,Nota: Nostris infaelix et
fatalis fuit annus ille 1592, nam praeter Demetrium aliquot
luminibus ecclesiam spoliavit. Ante Demetrium enim superioribus
mensibus mortui Stephanus Basilii, , Nicolaus P, Bogdti, — N.
Pictoris, magna ecclesiae ornamenta vix enim aliquis erat
Bogatio diligentior, in lingois peritior, in vero vestigando
curisior, in commentando sedulior, Vix Basilio laboriosior, et
propagandae veritati studiosior. Pictorto vix aliquis constantior,
et gravior. Sicque intra paucos dies Erud tionem in Bogathio,
Industriam in Basilio, Gravitatem in Pictore Acumen et Doctrinam
in Hunyadino ecclesia amisit®.

Kiilonosnek tetszhetik ugyan, hogy a szombatos felekezet
a Bogati Zsoltaros konyvét valasztotta ki sajatsdgos Hymnariuma
mellett énekes konyvéiil ; de masfel6l azt is latjuk, hogy hym-
nusaik, isteni dicséreteik kozott szamos olyanok taliltatnak,
mik léteztek az akkori unitirius énekeskonyekben is, még ‘ma
s hasznilunk azok kozil némelyeket. Atvették tehat az Uni-
tariusoktol, mint kiilonben is rokon secta, téliik s elszakadottak,
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a mit kaphattak — a Bogati Zsoltarai, mint akkor kiilonben
is legszebb énekek, s mi tobb, magyaros didra késziiltek,
kiilonosebben fizlettek nekik, ha a vallasos nézetekkeli Gssze-
hangzast nem tekintjiik is.

Az Unitariusok énekeskényvébe azért nem mehetett bé egy
is a Bogati énekeib6l, mert 0 részint a szombatosok altal el
lévén sajatitva, nem akartak velek egy egész kényvet kozosen
basznalni, részint az Unitariusok énekes konyveibe is hamar
bévétettek a franczia notak, mint a keresztény protestins egy-
hazba olyhamar elterjedettek, — aztan Bogati nem is énekes
kényvnek irta volt Zsoltirait — valamint hogy a Tordai altal
1626-ban irt Zsoltarokat is csak késén kezdették bévenni az
Unitariusok, mert versformajok olyan volt, hogy templomi hasz-
nalatra az uj nétak szerint fordithatok.

De mind ennek itten nem lesz vala helye. Igy van az
ember. Mikor kevés ideje van, s nem sokat fontolgathatja mit
irjon, mit hagyjon el, akkor ir bévebben, de minden vilogatis
nélkil. De ha mar benne vagyok, beszédem harmadik részére
megyek it Preusszen Jdnosra, a szasz unitariusok énekes kony-
vének irdjara. Igenis, a Preusszen énekeskionyve kéziratban is meg
van konyvtirunkban — egy nagy Graduale szérnyii ivrétben.
Kinyomtatva volt Preusszen oderai Frankfurtban 1657-ben: ez
a Graduale pedig irva mindjart 1659-ben, szorél széra, mint a
nyomtatas, csakhogy az Elobeszéd el van hagyva, s a czim is
valtoztatva, gy a mint feljegyeztem a kivonatban. Ily Gradualé-
kat a magyarok is hasznaltak mint lathatni a Toroczkai M,
Gradualéjat az Uzoni jegyzésében a Heltaiék elsé kiadasa utdn.
A Radeczki Balint 1620-ban nyomtatott német énekes konyve
egészen mas. F. Uzoni ugy latszik nem ismerte a szasz-unitarius
irodalmat, Preusszenrél keveset szo6l, a Radeczki énekes konyvét
meg sem emliti.

Heltai Zsoltarkonyvére nézve igaza van kegyednek. A
miénk is az a prozai forditdas, melyet bir Kegyed. Errél és
Heltai egész bibliajanak kiadasarél bovebben a kivonatban.

A tobbi pontokrais irni fogok, mit irnom lehetend, mihelyt
egy kis iskolai sziinetidénk lesz, ambiar nekem akkor gyfilnek
meg szent heti és iinnepi bajaim, magam lévén pap is egy
deak kaplannal. Az irodalom iigye szivemen fekszik, de kép-
zelheti Kegyed, hogy el lévén folyvast foglalva a papsagra,
tanarsagrai keésziiletekkel, tanulmanyozassal, aztin a sok egy-
hazi Geschifftekkel : a muzsak tirsasigit nem sok idém marad-
hatott élvezni; hat még alkotni? arra csendes szabad id6 kivan-
tatott volna: mert a dedk mondat szerint is: Otia dant vitia :
tehat a muzsiknil olyas dulcia furtikat nem tehettem. Egyéb-
irint feltettem a megtérést csak halogatom mint a biinds ember,
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a Szépirodalmi Lapok kényszeriteni fognak, hogy otiumot keressek
a carmindkra is.

A Grof Teleki Josef & exja felszdlito levelét vettik, s
mar azel6tt meghataroztuk volt a febr. 7-én tartott f6 consis-
torialis gylilésben, hogy oda adjuk, oda ajandékozzuk ez egész
magyar nemzetet érdekld ereklyét a Magyar Académianak; az
Egyhazi Képviselé Tandes tehit — mely mintegy permanens
bizottménya a Fotanicsnak, s minden Vasarnap tartatni szokott
itten Kolosvartt, mivel consistorok itt vannak legszamosabban
— meghataroza mindjart a levél vétele utan, hogy ajandékoz-
zuk oda, minthogy épen egyik legnagyobb €16 patronusunk
Mlgs Gedd Jozsef ur is, ki most 4—5 ezer darab konyvbdl allo
konyvtarat bibliothecanknak ajandékoza — a Cserei eredeti
MS.-mat oda ajandékozta volt. Csak a szokott jegyz6konyvi mani-
pulatio van tehat hatra, hogy utnak inditsuk a Cserei Jegyzd-
konyvét,  kiillonben még most feltettem volna a gyorskoesira.
Ugy hiszem hogy a jegyzé s piispoki helyettes megteszik még
a héten a teenddket, s atadva nekem, mahoz egy hét -elindit-
hatom. A tobb nétin hasznilandé kéziratokra nézt az a Con-
sistoriumi végzés, hogy én az academia titkaranak levelét min-
dig mutassam fel, a melyben valamely kézirat hasznalat végett
kéretik — hogy a Consistorium tudta nélkiil mi se torténjék.
Méltoztassék azért Kegyed elsében is Tordai Janos Zsoltarai
irant emlitést tenni hozzam kiildendé levelében, hogy az aca-
démianak annak lemasoltatisara sziiksége van, azatan a P. Simon
ismeretes keziratat is felkérhetni, vagy tan egyszerre is meg-
irhatni, hogy el6bb egyiket, azutan masikat kiildjem.

Jelennen pedig egy nagy ritkasaggal kivandm meglepni
Kegyedet, egy frater Garai predicator zérzetbelij dltal ezer ot
zaaz harmintz kettod esztendoben végezett kinyirgéses kinyvvel.
Csak mulélag lephetem meg fajdalom, mert én erre nézve egy
ideiglenes szent tolvajsagot vittem véghez. Megtudvan t. i. egy
tanitvanyomtol, ki a Magyar Irodalom torténeteit a Kegyed meg-
becsiilhetlen konyve utan hallgatja télem, hogy az 6 nénjének,
ozvegy Kis Lajosné asszonysignial sok régi konyvek vagynak,
elhozaték tdle vagy kettst, az egyik volt: Tinédi Sebestyén
versei, miket tudom Kegyed és masok is birnak; a masodik
a fenebb nevezém ritka Enekeskonyv, mi tin ismeretlen lesz
onnél. En kiildom lopvist Kegyednek két harom hétre, vizsgilja
meg, 8 ha sziikség mdsoltassa le. Az eredetit, nem tudom meg
lehetne € nyerni; barmi nagy arért sem adni, most épen az
irt ozvegy, késébb tan eladna, mert ra szorulhatand, de sok
tanulogyermek fiai lévén, azok elpusztithatjak, elvesazthetik .—
azért hat jo lesz lemasoltatni azon esetben, ha e példinynyal
ott fenn nem birna az academia. Gondolom, nem is fog birni,
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mert a mint hallom, Déobrentei sokat probalta volt megnyerni a
néhai birtokos Kis Lajos urtél — ki épen jurium inspector volt
a Magyar Academia elntkének, tudtom szerint — mésként nagy
konyvszerzé ember.

Jové héten a Kegyed tiirelmét még egy levéllel farasz-
tand6é, most nem irok tobbet. Csak annyit emlitek meg, hogy a
Kegyed szerkesztése alatt kijove Uj Magyar Museumra a jelen
évre is eldfizettiink, de nem postin, hanem Stein konyvarusndl,
s nem az Unitar. Collegium neve, hanem az enyim alatt, az
okbol, mivel az elébbeni név alatt jovén, most ez majd masik
vette 4t a postin, és sokszor félév mulva juthatott az én
kezembe. Igy a konyvarusnal jovén meg, én magam mindig
atveszem.

Az Uj Nemzeti Konyvtdrt illetoleg Gaspar Jinos mir
megirta a kezelésben tortént hianyokat — La az § irdsira nem
kapom meg a hianyzé fizeteket — (mert én is egyik eldfizetés-
gyiijté voltam) akkor bitor leszek Kegyedet bisitani némi fiize-
tek utankiildésének kieszkozlésévei.

A piarista Wass Joézsef baratomhoz utalt becses ajandékot,
a Ke(gyed) Irodalom torténetét koszonettel vettem, mint szinte
orommel hallottam a IIlik kotet egyik fiizetének megjelenését
is. Nekem annak tanitisa a jovo Gsszel fog kezdédni, most éppen
vége felé jarok a Il-ik kotetnek tanitvdnyaimmal, kiket rend-
(kiviilileg tanitok a theologia mellett a m. irodalom torténetére
\'is 1851. septemberétsl fogva.

y Ki teljes tisztelettel vagyok
' a Tekintetes Urnak
Kolosvartt mart. 9. 1853.
aldzatos kész szolgaja
Kriza Janos.

Tekintetes ur,

Maholnap vége az évnek és én mind késem a cseppel
egy oly folyoba, mely irodalmunk terét oly dusan ontézi — de
bocsdnatot esdek, mert eddig a perczig nem lehete vilaszomat
megirnom. Iskolink konyvtarit banyaszgatim, melynek éppen
a régi konyvekbol allo része mar tobb évek ota Osszezavartan
all, melly Osszezavaroddasra a konyvtirnak egy mas szobaba
nyakrafére tortént athordatisa adott volt alkamat pr. Brassai
ur konyvtarnoksiaga alatt — a tokéletes rendezésre csak jovo
tavaszszal szamithatunk, s az ekkor minden bizonnyal megleend,
mivel konyvtarunknak egy nagy maecenasa akadt, volt — rega-
lista Mgs Gedd Jozsef urban, nagy kionyv- és irodalombaritban,
ki a M. tudds tirsasagnak vagy N. Muzeumnak is ajindékoza
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nemrég Cserey Mihily Historiajinak eredeti példinyit — e jo
Ur konyveit — tobb ezerre mendket — konyvtarunknak ajan-
dékozvan, azoknak atadasit mar meg is kezdette — s azokkal
egyiitt mar a régibb konyvtar rendezése is meg fog torténni —
s igy késdbb boévebben szolgalhatandok a Tekintetes Ur bizal-
mas kéréseire, mik altal rendkiviil megtisztelve, koransem ter-
helve, érzem magamat. Csak annyit sajnalok, hogy tobbel nem
szolgalhatok jelennen.

Azonban még is egy tekintetben nagyra vetettem fejemet.
En ugyan is titkon arra szanim el magamat, hogy néhiny
konyvet felkiildjek a Tekintetes ur irodalmilag szent és sért-
hetlen, azaz: sérteni nem tudé kezeibe. Nagyon tisztelt Kegyed-
nek, mélyen meg vagyok a felol gy6zidve, lesz annyi kegyes-
sége irdntam, hogy e titkon sokat hasznaibaté, de nyilvanossa
valva, méltin hibaztathato tettemet el fogja leplezni, mint ha
soha sem tortént volna. Consistorainknak, tanartirsaimnak nem
mertem megemliteni, mert roszul értett tekintetekbdl ellenezték
volna léptemet, mint ez lathato csak abbdl is, hogy a m. t.
tarsasag szives folkérésére még eddig nem valanak szivesek
felelni. En 6rvendek azon, hogy a tekintetes ur elég szives volt
bennem bizalmat helyezni — és én legalabb fovény szemecs-
kékkel jarulhatok a magyar irodalom biiszke torténelem-épii-
letéhez, mely tisztelt Kegyednek miivész kezei kozott emeli fejét.

Aztan fajdalom, fétiszt. Székely Sandor superintendens ur
mar mindjart egy éve, hogy elhalilozott, mint ezt a lapok
kozolték is volt; ugyanis fopasztori liatogatisit tevén a mult
télen a székely foldon, gutaiitésben hirtelen elhalilozott 1852.
jan. 25-én — s Kolosvarra hozatvan, 29-én eltemettetett. A tudos
tarsasag levelét nem is lathatta, mert mar mult év oktéberében
elindult volt Kolosvarrél piispoki visitatiora bé a székelyek kozé.
Kevés konyvei kozott lehetnek Pécsi Simonnak valami beszédei,
kéziratban-e vagy nyomtatisban, nem tudom, mert mindeddig
nem kozeledhettem konyvtarahoz, az zvegy né szemessége miatt,
ki konyvféle dologhoz nem értvén, azt hiszi, hogy rablasvagy-
gyal kozelednek a konyvekhez — miket 8 kisded fia szaméira
bézarva akar megtartani, holott a konyvek nagyobb része régi
theologiai. Azonban fedeztem én fel a napokban tartott kutata-
saim kozben az iskolai konyvtarban egy ivrétii kéziratot, — eldl
és hatul csonkit — mely éppen azon kézirat, a talmudbol és
egyébbiinnet szedve, mirél Székely Sandor 134 lapjan emlékszik,
Ugy latszik, prédikacziok, a rabbikbol vett textusokra, készit-
vék. Ezt is, ha elsd kiildeményemmel kedvet talilok, bator
leszek tisztelt Kegyeddel kozolni néhany hétre, lemdasoltatas
végett, mert itt ugyan azt senki sem leend képes elolvasni — s
lemasolni.



10 Hellebrant Arpdd

De mar ideje egyszer a dologra térni, s a Tek. Ur kér-
déseire nyiltan s egyenesebben felelni.

El6szor is a Preusszen énekes konyvét érdeklbleg., Azt az
ide mellékelt lapokon' ismertetem némileg és hogy attél egé-
szen kiilonb6zik a Radeczki Balint szintén német énekeskinyve.
T6bb kiadasukat az irtnal nem tudom, s nem is gondolom.
Vannak dogmatikai énekek is benniik, a magyar unitirius éne-
kes konyvekben elgjovokkel szellemileg egybehangozok. Annyit
kiérzettem ezen német énekekbdl, hogy némileg nagyobb csatla-
kozids van benndk a Jézus személyéhez, s tobb kedély-omlengés
az 0 magasztaldsiban, mint a magyar olykor igen is izraeles,
tisztan monotheistikus szellemii, unitarius énekekben, Ha mutat-
vanyokat ezekbdl is kivanand a Tek. Ur, szivesen teszem.

A néhai Székely Sdndor altal kiadott , Unitaria Vallas Tor-
téneteire“ kozbevetileg megjegyzem, hogy azok igen is szaraz,
sz0rol széra valo kivonatok az Elészavaban emlitett Uzoni
Foszto Istvdn torténeteibdl, melyek két nagy kotetben Consisto-
riumunk levéltaraban tartatnak. A miket szdmtalan helyeken
emlit Székely Sandor, mint kutféket, azoknak szdzad részét is
alig latta, mint a Preussen énekeskonyvével tortént, melynek
kézirat példanya is talaltatik konyvtarunkban.

A David Ferencz és tarsai altal adott magyar énekes-
konyv, mely 1570 kiriili nyomattatott volna, nem talaltatik
konyvtirunkban, legalabb eddig tett kutatisaim ra nem vezettek.

Egy utébbi kiaddsra taliltam 1605 vagy 1607 koriil,
melyet kiildék is, Czimlapja nincs meg, de mar a legelsé leve-
len 1évé Litdnia hasznalata oly iddszakra vezet vissza, mely
még nem volt messze a katholikus korszaktél. A Tekintetes ur
tobb jelekre is fog akadni e tekintetben, — én csak azon Tordai
Janosra hivatkozom, kinek énekes konyvét hasonlag kiildom,
mely 1627-ben van késziilve, mikor az ifju éppen iskoldit vé-
gezte, tanarra leends. Ezen énekes konyvhdl egy sines felvéve,
a fenebb emlitett Litdnids énekes konyviinkbe, holott késébbi
énekes konyveink teledes-telik a Tordai oly szép hangzatossagu,
konyeden folyo énekeivel. Figyelmeztetem Tisztelt Kegyedet ezen
Tordai Janosra, ki tan ismeretlen a magyar irdk kozt. Szives-
kedjék, ha méltonak talalja, megismertetni, vagy megismertetését
oly férfiira bizni, mint Lugossy, kinek ismertetése a Szombatos-
konyvrél még maig is fiileinkben cseng és sziviinkbe mélyedt.

A fenemlitett ,Litaniis“ Enekes konyv tdblijara ugyan ez
all nyomtatva: 1657, de ez inkibb a kényvnek kotésidejére

! E levélhez mellékelve van négy lap, melyen Kriza Preussen
Janos, Radecius Balint énekeskonyvéb6l ,Heltai Isteni dicséretek*-
bél kivonatokat, szemelvényeket kozol Toldyval. Ezek melldzhetdk.
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mutathat, nem a nyomtatisira. Egyébirant a XVII-ik szazad
kozepe tajan mar el voltak kopva a Heltai miihelyének
betiii, s nem hasznaltattak, S aztain Foszt6 Uzoni szerint
a reformatus fejedelmek alatt a XVII-ik szazadban szornyii
nagy feliigyelet alatt voltak az Unitariusok, konyveket, katékat
sat. nem lehetett kiadni, mert mindig akadékoskodtak tartal-
mukban, hogy igen hatarozatlan, nem elég jézusos — azt hiszem
erds meggydzddeéssel, hogy a kérdéses kinyv éppen a Boeskai
idejébél valé, mikor az Unitariusoknak rendkiviil sziikséges volt
egyhazi konyvek nyomtattatasa, mivel a Basta iddszakaban az
unitarius konyveket szintugy égették Gssze, mint a tilalmas
papirjegyeket egy kés6bbi korszakban. Ezen Enekeskonyvben a
szilkségeseket meglelendi a Tek. ur.

Kildém bat ezt és Tordai Janos Zsoltaros konyvét 1627,
Ez a Tordai Janos eltbb tanar, azutan éppen a kolosvari Unitaria
szent ekklésia papja volt mint magam., Meghalt 1636-ban na-
gyon ifju koraban. Foszté Uzoni Unitariusok historiajaban ugy
emlékezik réla, mint nagyon feltiind egyéniségrol.

Ezzel osszevetendé Tordai Janos Zsoltarainak Elébeszédje,
hol Bogathi Miklossal egyiitt szép alakd versezetben inne-
peltetnek.

Ennek a Tordainak legtobb énekei talaltatnak ma is
Enekeskonyviinkben, Egy példanyat még birjuk konyvtarunk-
ban, mely néhany évvel — tiz, tizenotnél régibb, — én a szem
elottit azért kiilldém fel, mert melléje van leirva Bogathi Miklds
Zsoltaros konyve, s a mas példinytarsaival leend$ 0sszehason-
litasért érdekes.

Kiildém egy régi példanyat is Bogdthi Miklésnak, — a
Tekintetes urék hatarozzak el, ha nem régibb példanyé ez a
Janesoénal. Ezen Bogathi Miklosrdl azt irja Foszté Uzoni, hogy
mint kolosviri unitdria ekklésia papja halt meg 1592-ben. Elbb
szent demeteri pap, és David-Ferenczianus, majd Pécsre men-
vén papnak, visszajott mint anti-davidianus az unitarius ortho-
doxusok kozé. Bogathi Miklos tehat nem volt szombatos, csak
davidianus — titkon csakugyan befolyhatott a szombatossag ala-
kuldsira, mely épp a XVI-ik szazad végére esik kiilonben is,
talan ezért is voltak a szombatosok oly kedvelldi az & Zsolta-
rainak. Az elsd Zsoltar elsé verse méltan is talalbatott nilok
viszhangra.

Bogathi Miklés Zsoltarkényve, tudtom szerint, kinyomtatva
soha sem volt.

A Heltai altal kiadott halotti énekek gyiijteményét nem
ismerem — halotti énekes konyvet sem kaphattam hirtelenében
egy példanyt is a régibb vagy ujabb idébdl. Az ujabb idébeli
példanyok mind elfogytak. Most miikddiink egy uj Halottaskonyv
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kiadasan. Azonban hiszem, hogy sikeriilend mielébb egy mult
szazadbeli gyiijteménynyel szolgalhatnom.

Van Heltaitél keziinkon a Zsoltarok forditisinak egy
példinya — préziban, mely az éltala tett Biblia-forditisnak egy
része. A czimlap hianyzik, de az El6beszéd két végss lapja
megvan Heltai Gaspar alairassal. Ez, mint a Biblianak tobb
altala forditott része 1552 és kiovetkez6 években jelenhetett meg,
az 6 unitariussd léte elstt, mint az 8 Agendaja is, mely szinte
létezik nalunk.

Ezen Heltai-féle Zsoltaros konyvnek elsé Zsoltarat kozlom
a mellékletben. Az elobeszédbdl csak ezt irom Kki:

,Hanem ezzen kdnybrgek minden Istenféld idmbor keresz-
tyéneknek, hogy eszt e munkat, melly nem igen kichin; mert én
tudom, mibe vagyon ennekem, ides szlivel es chendesz elme-
uel vedgyéc, Tekéntvén erre, hogy szanszandékkal senkinek artani,
hanem mindeneknek hasznalni akartam stb.“

»Brds vdrunk nékiink az Isten“ éneket két lectio szerint
masolam le, hogy lassék a sorok szerinti kiilonbozés — egy
harmadik lectio gyanant lemasolam azt is, melyet egy Bibliothe-
cankban talalt pozsonyi Enekeskﬁnyvben follelék, melyben a
nyomtatdsi évszam ki van hagyva, de ugy latszik a XVII-ik
szdzad végén van kiadva.

»Tarts meg uristen engemet® 69-ik Zsoltart Székely Sin-
dor a David Ferenczének allitja, de az valoban a Tordai Jinosé,
mint figura docet. A kereszténységben, Adjunk hdldat mindnydjan
és az Unnepieket a Litanias Konyvben Foszté Uzoni is David
Ferencznek tulajdonitja.

Oh Ur Isten tekints hozzdnk, 534 lap a Litanias Konyv-
ben Ddvidé, ugy ez is: Mostan Uristen hozzad. 655. 1.

Tordai Jdnos Enekeskonyvében ez éneknek: Igazldts
szent Uristen® versféiben ez van: Jianosé de Thorda.

A litdnids konyvben 291. lapon: , Dicsérlek tigedet® vers-
foiben Ddthi Ilona.

Igaz Felség egyediil dr (689 lap) kezdd betiikben: Janus
Petki angitur.

Nagy Hdlaaddssal (496) No im opus Frantisti Németi sat.

De minek csevegjek annyit. Ott az irds, benne tdbbet
talaland a Tek. ur, mint én ivekre mendé habarasimmal.

Oly szerencsés helyzetben vagyok, minélfogva egy mult
szazadban nyomtatott Enekeskonyviinkkel kedveskedhetem a Tek.
urnak — valamint egy 1837-ben nyomatottal is, — ugy egy
konyorgéses konyvvel, mely a mult szizad elején Sz. Abrahami
piispokiink 4ltal dolgoztatott és adatott ki tébb izben. Koztok
vannak tobb konyorgések magyarul a Preussen Jinos német
konyorgéses konyvébél forditva, mely megvan Bibliothecinkban.
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Ha mi érdekes régi konyvet fogok talalni nalunk, azt
Tiszt. Kegyeddel kozleni hazafiui szent kotelességemnek tar-
tandom. Majd a szebb id6kben tobbet iilhetek konyvtirunkban,
mely mostan folottébb hideg, a mellett, hogy nedves is és még
nincsen laistromozva.

Csak egyért esdek, ujra meg ujra esdek a Tek. urnak,
hogy semmiképen el ne aruljon egy léleknek is, és ha példaul
Tordai Janos vagy Bogathi M. Zsoltaros konyveirél emlitést
tenne, csak olyforman tegye, mintha csak az én tudésitasom
utan tenné, vagy mintha valaki Kolosvaron at utazvan, &ltalam
figyelmeztetve volt ezen konyvekre. A multkori szombatos konyv-
réli kozlemény sem volt legkevésbé is szandokomban, hogy az
én nevemben jusson nyilvanyra. A nyilvanos fellépésektdl csak-
nem legyézhetlen irtozasom van. Sokféle hivatali elfoglaltatisaim
6zonében nem tudok valami olyast el6hozni, a mivel némi on-
érzettel tudnék sikra allani. Igy mint csondesen dolgozé nap-
szamos oOromest teszem, a mit tehetek.

Nem lenne é hasznos é3 iidvos irodalmunkra és nyelvé-
szetiinkre nézve kiadni e két Zsoltaros Konyvet? KEn nagyon
idvosnek gondolom s tugy tetsznk mintha ilyesmi szandékrol
hallottam is volna.

Ugy hiszem, igen frissibe le is masolhatna a Tek. ur
Tordai Janost, — s legfeljebb februir végeig kész lenne a
munka.

Bator vagyok erdélyiesen instalni a Tek. urat, méltéztas-
sék par sorral tuddsitani arrol, hogy kapta-é a kiildeményeket —
és még mire lenne hirtelenében sziiksége. En irok tobb pap-
tarsaimhoz, barataimhoz, hogy Ekklézsidinkban kutassanak régi
kiadasi énekes konyveket, hogy a Tek. ur konyvtirit azzal is
egészithessiik. Most csak a Litdnids Eneket kildom, az 1777
énekes konyvvel és az 1834-dikivel s a Sz. Abrahaml konyor-
géseivel. Holnap mas csomagban a tobbit, hogy ha veszne is
valamelyik, mit6l Isten mentsen! egyszerre ne vesszenek,

Isten aldja T. Kegyedet erével hossza élettel

tiszteld szolgaja
Kriza Jdnos.

Tekintetes Titoknok Ur,

A ,Cserey Mihaly jegyzokonyvét“ elvégre kiildhetem a
Magyar Academidnak — eddigi késésem oka a szokott consi-
storialis és jegyzéi teketéria vala, mit csakugyan sikeriile ennyi
gyorsasigra is ravenni. Elég az, hogy a mi consistoriumunkat
minden varakozasunkat felyiilmuldlag késznek s buzgénak talaldm
a nemzeti irodalmi iigyek partolasara, — ecsak egy hang sem
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emelkedett az ellen, hogy kéziratainkat szabad legyen az Aca-
demidval kozleni, s6t tovibb menének mint elére szamithattam
is volna, és Csereit folajandékozni inditvanyozak a Magyar Aca-
demidnak azon gondolatban, hogy az kilonben is kiadandja
bel6le, a mi felhasznalhaté, — s a mi él6 nagy patronusunk
Mlgs Geds Josef ur, ki konyvtarat iskolanknak ajandékozta, az
ebbe jutandott eredeti Cserei-Historiat szintén oda ajindékozta
az academidnak, accessorium tehat sequitur suum principalegy)

En orvendek azon, hogy oly szerencsés leheték folfedezni
ezen Jegyzokonyvét is a halhatatlan Csereynek; még deik ko-
romban forgott az kezemben s ebbdl a visszaemlékezésembd
Jjott rdm a hideg 0szon a gondolat, hatha raakadhatnék konyv-
tarunkban, s bar ennek régi konyvei egy mas szobaba hordatas
kovetkeztében 0Ossze vissza zavarodtak, ugy hogy egészen uj
elrakas, uj catalogus kivantatik. Csaknem egy héti sanyaru kuta-
tasaim utan eurekat kialthaték s vittem legottan az én tisztelt
baritomhoz Kali Nagy Elek urhoz, ki végig olvasvan, ajanlko-
zott a mar kinyomtatott kivonat megkeészitésére, — s igy lehe-
tiink mar szerencsések, hogy a Nemzeti Konyvtar ebbdl is adhat,
mit hasznalhaténak taliland.

Csereinek tobb deak konyvei — tobbnyire jogi tartal-
muak — szallvin az ismertetett Suki Laszlé konyvtaraval isko-
lankra, a konyvei els6 és hatulsé leveleire tett apro jegyzéseit,
mihelyt annyira nyilik az id6, hogy huzamosabban iilhetek
a thecankban, ki fogom irni s Kegyeddel kozélni, hogy az &t
érdekls vagy Csereirél minket érdeklé dolgok ne maradjanak
rejtekben.

Tobb kéziratokat érdekloleg, minthogy azok szent valld-
sunk torténeteit kozelrdl érdeklik, azokat habar tobb példanyban
lennének is konyvtarunkban, nem érzi magat feljogositottnak
Consistoriumunk arra, hogy elajandékozhassa; de hasznalas,
kiilonosen miel6bbi lemasolas végett kész leend Egyhazi Fota-
nacsunk altalengedni; s erre csak annyi az egész foltétel, hogy
sziveskedjék Kegyed hozzam — vagy a mi még jobb volna —
Miké Lérincz Tandcsi jegyzénkhoz néhany sort irni (lehetne
az a hozzam kiildend6 levelekbe zarva), hogy ez s ez kéz-
iratot, mint Pécsi Simont vagy Tordai Jénost legyen jo Kriza
utjan felkiildeni az Academiinak — ez az elénk irt formasig
a kezeléshen,

Egy furcsa intermezzot nem allhatom meg, hogy ne kozol-
jek azon fétandcsi iilésbél, hol az Academianak kiildends kéz-
iratok voltak vitatas alatt. Elé fordulvin Pécsi Simonnak, a
nagy szombatosnak kézirata, egyértelmiileg meghatirozék annak
felkiildését s a felkiildend¢ kéziratoknak jegyzokonyvbe iktati-
sat; de egyszer mintegy isteni sugallatra esziikbe villan a mi

»
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unitarius consistorainknak a hajdani Rakéezi Gyorgy alatti inqui-
sitio — a szombatossigért, s hogy akkor a szombatos konyvnek
elégettetése volt orszigosan megrendelve — s félvén, nehogy
a kormos langos rendelet mint orok érvényességii, a maig fen-
maradt szombatos iratokon is végrehajtassék, megegyezének szép
titkon a nélkiil, hogy a jelen volt es. k. biztos legkisebb neszét
is vehette volna észre, hogy az egész kézirat dolga hagyassék
ki a jegyzokonyvhil — s az egész esupin quasi-consistorialiter
hajtassék végre. Az Egyhazi Képviseld6 Tanics (mely minden
vasarnap szokott tartatni itten Kolosvarott és tulajdonképen
egy permanens bizottmany, a Féconsistorinmtél megbizva az
iigyek folytatisira — a fOconsistorialis végzések végrehajta-
sara —) kiindulva a Fétandcsban nyilvanult koznézettél hata-
rozd meg aztin a kéziratok dolgat igy a mint most van,

A jovo héten egy ujdonsaggal lependjiik meg a T'. titok-
nok urat. Pakei Lajos Consistortarsunk, e¢s. k. vidéki hivatalnok
egyébirdnt, mint régi kolosvari magyar ivadék egy régi &sének
Linczig Jinosnak kronikajat kozlendi Kegyeddel, azaz: elébb
csak a tartalmit, s mihelyt maga szdmara lemisolja, az egész
eredetit folajandékozza az academiinak.! Ezen kiilénben tiszta
hazafias érzésii, de ildomos trnak nem hagytam addig békét,
mig magat ra nem hataroza, hogy azon becses kéziratot, mit
az 1840-iki Erd. Tarsalkodéban Nagy-Ajtai Kovdes Istvan
ismertetett volt, kozolje Kegyeddel, sét tobbre ajinlkozék egész
onkéntességgel, mert maga szamara lemasolvan, az eredetit fogja
felajandékozni,

A mult napokban felkiildstt konyorgéses konyv — szépen
konyorgok — sziveskedjék a T. titoknok ur, minélelsbb lema-
soltatvan, lekiildeni, hogy sokd ne kelljen himeznem, himoznom
a dolgot, ha vissza taldljak kérni, En egyébarint azt mondom,
hogy itt helyben masoltatom. piarista Vassal. Tehat egy kevés
ideig tolhatom a dolgot.

Kegyed emlékezett volt az ellenébe viendd szamlalaprol.
Az nagyon csekélyiil iitne ki, mert a két énekes konyv ara,
2 valté forint — Szent Abrahami konyorgéses kinyveé 30 valté
kr. A leveleket mind Kegyed fizeti a csomagokkal egyiitt. A
tudés tarsasdg 4altal kiadott konyvek kozil ha netalin vag
egy sem volna meg konyvtirunkban, azt ugy hiszem szivesen
vennék consistoraink a kéziratok felkiildésért, noha szegénységik
mellett is biiszkék lévén egy szoval sem emlékeztek ilyetén
kivanatrol. Azt is hiszem, hogy kevés fog hidnyzani. Mert Gedd
Josef ur minden magyar konyvet meg szokott venni régéta,

! Beosztva a M. T. Akadémia konyvtarinak kézirattiraban.
Jelzése : Naplok 2-r. 3. sz.
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veszi pedig iskolink szamara, nem lévén ennek egyéb fundusa
konyvek vételére, mint a mit néhai felejthetetlen Boloni Farka-
sunk alapitott volt, mi csakugyan egy szegény legénytél rend-
kivil szép és bamulatos volt, mert 4000 valtonal tobbre
megy alapitvinya, minek kamatja egy részét forditjuk konyvek
vételére.

Addig is mig az egész Tordait felkiildhetném, a jové

napokban leirvin beldle egypar éneket — a kegyed altal régeb-
ben kivant ,Tarts meg Uristen engemet® is: utnak inditom.
Erdélyre nézve a magyar irodalom sarba feneklik — az

idén még egy konyv sem jott hozzink konyvarusi uton — mind
ott vannak fenn lerakva Szonokon [?] postan ha kapunk egyet
egyet. A kegyed Irodalomtorténetébél is kijott egy fiizet, mint
ballék, de itt hire pora sincs. Egyébirant én csak a jové sep-
temberben fogom azt tanitani, addig megvehetendik tanitvanyaim.

Jo husvéti feltimadast, s tavaszi napokat kivinva, mara-
dok 4llandéul alazatos kész szolgaja a Tisztelt Titoknok trnak.

Kolosvar mart. 23. 1853.

Kriza Jdnos.

Nagyon tisztelt Tekintetes Titoknok Ur,

Kozelebbrél egy igen érdekes, s a mennyiben futdlagos
attekintés utan hinnem lehet, nem kis becsii ajandokot veend
Kegyed a Magyar Akademia konyvtira gyarapitasara, Két rend-
beli eredeti kézirat az a 17-dik szazadbol. Egyike azoknak Ozdi
Borsos Tamds orvos és bolesészeti tanarnak, az Unitarinsok
kolosvari fétanodaja igazgatéjanak 1638-t61 1647-ig sajit kezé-
vel irt hdzi napldja,' melyben on- s hozzatartozéi életrajzan,
csaladi viszonyai s egyéb nevezetes dolgai feljegyzésén kiviil oly
tortént dolgokat is emlit meg, melyek mint Erdély s jelesen
Kolosvar torténeteire vonatkozoé hiteles adatok historiai érdekkel
birnak. Ugyane napléba van beiktatva Ozdi altal ipja Addm
Jdnos Kolosvar varosi tanacsnoknak s a koltészet baratjanak
1606-ban c¢lsé neje emlékezetére rimes versekben szerzett s tobb
kolteményei kozt Ozdi altal legjelesebbnek talalt siralmas énekei
is, mely N. Ajtai Kovdcs Istvan urnak ez eredeti kéziratboli
kozleménye atdn az 1840-ik II. félévi Nemzeti Tarsalkodoban
(30—32. és 38—40. lap) mar vilagot latott.

Midsika — az elsénél is nevezetesb — Linczigh Jdinos-nak,
Kolozsvar egykori hds lelkii kiralybirajanak 1663-ban szintén
sajatkezével, krénika alakban leirt, s azutin is 1666-ig folytatott

! Beosztva Linczig napi6javal egyiitt a M. T. Akad. konyvtar
kézirattdraban. Jelzése : Naplok 2. r. 3. sz.
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életrajza, melyben az 1606-t0l, azaz sziletésétsl fogva 1666-ig
vele torténtek, az dltala idérél idére viselt varosi kiilonbnemii
tisztségek, megemlitésével, terjedelmesebben pedig a tobbek kozt
Erdélynek és illetéleg Kolosvarnak II. Rakoezi Gyorgy és
Kemény Janos fejedelemségik alatt, az 6 birdsaga idejében, a
torok-tatar ellenségtél s német zsoldosoktél kiallott keserves
szenvedései, azon teméntelen sarczok, melylyekkel a varos magat
a torok-tatar had pusztitisatol megmentette (ezek részletesen) s
maga Linczighnek a varos megmaradasaérti nemes onfelaldozasa,
8 azt sajatsagos Oszinte modorban, a legélénkebb szinekkel fest-
vék le.

E kronikat megelozéleg néhany részint régi, részint onbiro-
sagabeli okiratot igtatott be Linezigh, vagy a mint az Gvétdl
kiilonboz6 irasmodor gyanittatja, igtattatott be fiai valamelyike
altal, melyek kozt legelél: Forma Unionis Civium Kolosvdr
czim alatt all azon Janos Zsigmond fejedelemtsl Kolosvartt
1568-ban kiadott kivaltsagos levél, mi altal a kolosvari magyar
és szasz polgarok kozt, a piaczi nagy templom kizés hasznalata,
plébania és plébanusi hivatal dolga, varosi kozigazgatas, satb.
felett fenforgott versengés elenyésztetik ; ezutan feliratok és ké-
relmezések Kolosvar részérél 1 Leopol Csiszarhoz, s tobb ide
vonatkoz6 levelezések.

A Kroénikat pedig nyomban koéveti Linczigh csaladjinak
u. m. két nejének és ezektdl sziiletett, de nagyobbara koran el
is halt gyermekeinek leirisa, s emlékezetes jegyzetei Janos fia
kiképeztetése és kihazasitasa modjarol, koltségeérsl, jovends tudo-
masul s mintegy jogfentartisul kisebbik fia Ferencznek. Legvégiil
elgsorolvik — tudasul maradékainak — Linczigh minden fekvd
birtokai, bérekesztve hazi vegyes jegyzetekkel, f6leg a haatar-
tasra és gazdasagra vonatkozokkal.

E két rendbeli kézirat, egykor ugyanazonegy csaladi
jegyzokonyvbe (mely elébb Adiam Jinosé, azutan Ozdié volt, s
ettél Linczighre szallott) beigtatva, mostan pedig a tulajdonostul,
az ezeken kiviil tobbnyire haszontalan firkalasok és tiszta papir-
bél tenyérni vastag konyvbol, a biztosabb megtarthatisérti gon-
doskodashol kiilonvalasztva, korszerii durva fehér papirra, nagy
ivrét alakban, nagyobbrészint tomotten van irva, s Osszesen
mintegy 20—22 ivre terjed, melybdl jelesen az Ozdi-naplé 5'/,,
a Linczigh-kronika és csalddrajz pedig 5'/, iveket foglal el.

. Linczigh e kéziratait mar Aranka Gyorgy 1796-ban kiadott
azon munkdjaban, melyben az erdélyi bistoriai kéziratokat ismer-
teté, mint nevezetest emliti meg, Linczighet hdstettéért, Marcus
Attilius Regulus rémai consulhoz hasonlitva, Ugyane kézirathdl
dolgoza és bocsata ki N. Ajtai Kovaes Istvan dr is a Nemzeti
Tarsalkodoban (1840, II. félév 49—55. 1) azon értekezését,

2
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melyben Linczigh 1661-beli hostette, mi altal Kolosvart a tordk
pusztitisatol 6n nemes felaldozasaval megmentette, iratik le, s
a M. A. Regulusével szintén pirhuzamosittatik.

Ezen kéziratokat birja itteni megyei tdrvényszéki titkar
(régebb fokormanyi hivatalnok) Pdkei Lajos tur, a Kolosvirtt
majd két szdzad o6ta viragzd, unitaria vallast kovetd, eredetileg
székely pakei Pakei nemzetség ivadéka, mely mar tobb érdem-
teljes feérfiut allitott eld egyhazi gy mint vilagi palyara. Birto-
kaba azok édes anyja utjan jutottak, ki Linczigh Janosnak
leszarmazé maradéka. A tulajdonosnak, mint nekem kijelenté,
azokat mindamellett, hogy mint becses emlékek rea nézt csaladi
érdekkel is birnak, kozhaszonra szentelni, s e végett Kegyed
kezébe, a M. Akademia szamara ajandékképen révid idén fel-
kiildeni batarozott sziandéka,

Addig is tehat, mig a tulajdonostél magokat a kéziratokat
vehetné, sietek Kegyedet e fel6l féleg azon okbol értesiteni,
mivel a tulajdonosnak azon Ohajtasat sejditém meg, hogy azok
koziil avagy esak a Linczigh kronika mint igen érdekes historiai
toredék, az Ujabb Nemzeti Konyvtarban a tobb hasonnemii his-
toriai dolgozatok kozt mielébb jelennék meg, legyen tehat Ke-
gyednek ideje e fel6l gondolkozni s a sziikséges elGintézkedést
megtenni,

Kedvesen venném, ha Kegyed becses nyilatkozatat, a tulaj-
donosnak mind szandékara, mind fenn érintett 6hajtasanak igen
vagy nem létesithetésére nézve nekem kozelebhrdl megirni szives-
kednék. — Kd biztosité valasza azt hiszem, még nagyobb 0Osz-
toniil szolgalandana a nemes szandék mihamarabbi sikeritésére. —
A kéziratok — mint fenn érintém, megfordultak N. A. Kovies
Istvan ur — de a mint a tulajdonos ur emlité — gr. Kemény
J. ir kezén is: kérem azért irja meg Kd azt is, ha ezen urak
utjan nem birja-e azokat mar masolatokban, és ha igen, mennyi
részben, vagy pedig ezek létezése Kegyed el6tt eddig ismeret-
len volt.

Epedve varva Tisztelt Kegyednek minden esetben kedve-
sen fogadandé valaszat, vagyok

a Tekintetes Urnak alazatos keész szolgija

Kolosvartt maj. 15. 1853. Kriza Jdnos.

U. o. Gaspar Janos utazasat meghallva, késtem e korig
e levél felkiildésével.

Tekintetes Ur,

Gaspar Janos baritom Pestre leendd felmenetelét rég tudva,
altala kivantam a Tekintetes Urat némiekrél értesiteni. Legfon-
tosabbnak azt tartom, hogy az ima-codexet sikeriile per fasque
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nefasque kézhez keritenem, mit egyenes uton az oGzvegytél nem
is lehetett volna; de torténetesen nyomara akadvan annak, hogy
a tisztes ozvegynek mar serdiillé fiai, kik reform. kollegyiomban
tanulék, nehany konyvet a napokban eladtak, egyenesen hozzajok
fordultam egy kozel rokonjok dltal, s tobb rendbeli alkudozisok
utin elvégre 18 pengé Rftban megillapodtunk, mit rogton ki
kelletvén fizetni, a Hunfalvi altal kiildott hellén classicusokbol
bejott Gsszeghbél kifizetém a codexet. Méltéztat Tisztelt Kegyed
e 18 forintot Hunfalvi Pal Urnak Kkifizetni, mit Wass Jozsef
baratom is tudatni fog Hunfalvi Urral. A codexet kapva a Te-
kintetes Urtél, ki sem mertem adni kezeim koziil, félve, nehogy
ez is a Tinodi sorsiara jusson, melyet sokaig kértem megvétel
végett, s tavolrol sem latszottak eladni akarni, s egyszer csak
elcsudalkozva lattam egy kegyes jo trnal, mint legkozelebbi
szerzeményt — s csupan azon egy koriilmény vigasztalt meg,
hogy azon érdemes urasig épen az irodalom nagylelkii baratja
Mlgos Geds Josef Ur, ki a Cserey eredetijét ajindékozta volt
a Magyar Akadémianak, s becses konyvtarat a mi foiskoldnknak,
hova Tinodi Sebestyént is tébb ujabb szerzéseivel adandja. A néhai
Kiss Lajos ur konyvtaranak jegyzékét megnéztik, de magyar s
mésféle régiség is tobb nem talalhaté benne, deak torvényes
konyvek nagy részint — s ujabbkori németek és francziak.

Szerettem volna azon codexet olesébb aron is megszerez-
hetni, de a codexek becsérdl sokat hallvin az érdeklett ifjak
is a Kegyed irodalomtorténetének tanitasa alkalmaval, melly mind
a harom itteni fdiskoldkban tanittatik, a tanaroknak ily codexek
felkutatasdra Gsztonzo beszédeik kovetkeztében igen is tapasztal-
juk az ifjaknak ez iranyban felkoltott figyelmét; de igen azt is,
hogy arukat a kionyvek becséhez méltolag, de tulzolag is meg
tudtak kérni. Egyébirant bar akadnék még ily szerzeményre
buzditisom kovetkeztében —. mert én is rendkiviileg mar masodik
éve tanitom a Kegyed Irodalomtorténetét — s ugyan oriilok,
hogy az Ujkori Torténetek elsé fiizete mar megjelent, mert leend
Gsszel mit adnom tanitvanyaim kezikbe.

A szent codexek még september feléig maradhatnak Tisz-
telt Kegyednél, s a mint irtam volt a minap, a tobbinek, kivalt
Tordainak felkiildése irant méltéztat nehany sort intézni a kép-
viseld Egyhdztanicshoz, mely minden vasirnap tartatik itten;
mert csak ezen feltétel alatt szolgalhatok a kiilonben is most
mas bibliothecarins keze alatti konyvekkel. A néhai Székely
Sandor ozvegyénél ratalaltam az ohajtott Szombatos konyvre, —
és sokkal érdekesebbnek talaltam azt, mint képzeltem. A Pécsi
Simon neve sehol sincs kitéve, de tugy latszik, egy része leg-
alabb az ¢ munkdja: mert tobbféle munka, s tobbektdl irva
talaltatik e gyiijteményben: mindossze 56 levél ivrétben — éne-
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kek is, a szombatosok énekeskonyveiben részint olvashaték.
Nevezetes, hogy figyelmet ébreszté kivalt egy darab, melynek
czime : Az szent irds panaszolkoddsa azok ellen, kik vakmerd-
ségbol, avagy vildgszeretele miatt, vagy az emberi gonoszsignak
valami egyéb okai miatt dtet megutdltdk. Azt hiszem, lemasolas
végett meg fogjuk nyerni a tisztes Ozvegytél. Elég az mostan,
hogy létezik valoban a sejditett szombatos codex, s a szomba-
tosok theologiajat, s a magyar nyelvészetet illetdleg rendkiviil
fontosnak mutatkozik.

N. Ajtai Kovdes Istvin ur szolgilna oromest a kivant
codex czimével s egyéb koriilményekkel, de 6 maga Beszterczén
hivatalkodik, bibliothecija pedig itten Kolosvarott van egy ma-
ganszobdban elzarva, szekrényekbe rakottan — énnekem ugy
tetszik, hogy azon Heltai bibliajanak czimét s nyomatasi évét
jelentettem volt egyéb aprésigok kozott. Ha mds példinyra
akadhatnék, abbdl megirnam a sziikségeseket. Az itteni unitar.
konyvtarban csak Heltai Uj Testamentuma taliltatik. Kovacs
Istvinnak vétek, hogy hivatalkodassal tolti minden idejét, ugy
hogy mostansag még csak rendkiviil becses konyvtira is szom-
batol s nyugszik itt helyben. De ri van szorulva! a hivatalko-
dasra, hogy élhessen.

Kiildom e levelemmel egy régebben irt levelemet — méi-
toztat a Tek. ur valaszolni azon érdemes urnak megnyugtatisa
végett — ki nagyon megtisztelve érezné magiat ajindoka elfo-
gadtatasa altal. Végiil batorkodom tudakolni Tisztelt Kegyedtol :
igaz-é, mit az itteni konyvarusok mondanak, hogy Kisfaludy
Karoly Munkainak Nemzeti Kiadasa negyedrétben nem talalhato.
Meg vagyok bizva ennek végére jarni.

Isten aldja meg Tisztelt Kegyedet. Ohajtja

, d b ? e
R '\ A g alizatos keész szolgija

<«

Kriza Jdnos.
{ B &

Bator valék Tisztelt Kegyednek egy példinyt kiildeni
Péterfi Sandor ifju pap baratomnak éppen most kijott Egyhazi
beszédeinek elso fiizetébdl. Ez ifju egy nagyon szerény, de nagy
reményekre jogosité falusi lelkész, kinek régi konyvek felkuta-
tasdra is a székely foldon sok hasznat vehetendjilk — méltoztat
a Tek. ur becses Uj Magyar Muzeumdban emlitést tenni ezen
prédikdcziokrél, mert nézetem szerint megérdemlik, oly szép
egyszerii, szivhat iralylyal vannak azok irva. A nyelve tiszta,
nemes népszeriiség a bélyege.

1 Az eredetiben roszulva.
e s



Kriza Jdanos levelet Toldy Ferenczhez. 21

Aztin most jut eszembe a Kegyed keresztelése, mely sze-
rint nevemet adta a kis codexnek, Egészen hiava tesz Kegyed
engemet, midon elképzelem, mint allok ott a 16-ik szazad iroi
kozott. Ha csak lehet a XIX-ik szdzad jelen évében is szeret-
ném valamit tenni, legaldbb a mire rég teszem az -el6készii-
letet, némely székelységeket Osszegyiijtve kiadni.

Tekintetes Ur,
Nagyon tisztelt Uram !

A legnagyobb orémmel vettem tisztelt Kegyednek koze-
lebbi levelét, a melylyel szerény maganyomban engem megtisz-
telni méltéztatott — valédi emelé hatissal volt ream, kedély-
betegre, a kinek egyik kinszenvedésem abban allt, hogy sors és
koriilmények nem engedék lelkem elsé szerelmének, az iroda-
lomnak, élhetnem -— a mikor tehat rapportban lehetek irodalom
embereivel, ugy esik nekem, mintha magasztos delejes dlom
lepne meg, s feledném néhiany szempillanatic a hideg valo
sanyari érintéseit. Bar tudnék jelenleg is a feledés mestersé-
géhez, a ki csak tegnap temetém el egy igen kedves kis leany-
kamat.

A tisztelt Kegyed oly szives biztatdsait nem tudom eléggé
kiszonni — édes hazank egyik leghatasosabb férfiatol jonnek
azok, s akkor nem lehet, hogy ream a csekélyek egyikére is
hatassal ne legyenek.

A szent konyvek maradhatnak, a mig sziiksége leend rea-
jok a Tekintetes Urnak. Egy biztos alkalom majd az 6szon haza
hozhatja,

Még mind kényszeriilve vagyok alkalmatlankodni t. Kegyed-
nek. Az az Emich megkiildé nekem a derék Uj Magyar Muzeum
fiizeteit, a mikért az én, méltatlan ember, kioszonetem hatarta-
lan. Megkiildé a Nemzeti Konyvtar harmadik évfolyama hdrom
fiizeteit is [/rmosi eléfizetém szimara; de, bar jegyzetében em-
liti, még sem kiildé meg a masodik évfolyam hianyzott 5—6,
7. és 8-ik fiizeteit. Gaspar Janos baratom legyen az él6 tanu-
bizonysig Pesten, hogy a csomagot felbontva, benne csak a
harmadik évfolyam harom elso fiizetét kapok s a hidnyzott Uj
Magyar Muzeum fiizeteit, de a mire oly annyira sziikségem volt,
hogy Urmositsl az eltfizetési dijt megkaphassam, azt nem — s
igy csodilatoskép megadta nekem a harmadik évfolyam arat,
de a masodikét nem akarja addig, mig nem kapja a példanyo-
kat. Ugyan esdeklem azért Tisztelt Kegyednek, hogy akar Gas-
par baratomat is tanukép felvéve, legyen oly kegyes és hatalmas
Emichchel azon, még mindig hianyzé példinyokat megkiildetni.
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Talin el voltak fogyva a példanyok, azért nem kildte meg
akkor.

A kolosvari Casinonak hidnyzo vagy meg nem kiildott vagy
valamely postian eiveszett janudri fiizetére nézve pedig a tisz-
telt Casino megbizasa folytin vagyok bator kérni tisztelt
Kegyedet, hogy azon fiizetet ne ingyen, hanem legalibb bizo-
nyosan megkiildendé ara fejében sziveskedjék Emich altal
megkiildetni, hogy teljes példanynyal birhasson a Casino. Emich
az irta volt, hogy nem kiildheti, mert mar megkiildotte volt;
hiszem is, s éppen azért szeretndk legalabb pénzért meg-
kaphatni,

Jo erdt, kedvet, s boldog idéket ohajtva maradok Tisztelt
Kegyednek

Kolosvart jun. 17. 1854.

alazatos szolgija
Kriza Janos.

Nagysagos Ur,
Nagyon tisztelt jo Uram !

Nem tehetem, hogy én is mint Krisztusomnak szintén mint
a Muzsanak egyként méltatlan szolgaja, innen a tavolbol dldast
ne rebegjek a Nagysagos Urnak érdemkoszortzta fejére, midén
azt a haza egyik f6 intézetének csoportos gondjaitél szabadulni
szemlélem, de csak azért, hogy egy mas téren annal osztatla-
nabb s erdteljesebb tiizzel szentelhesse magat a tudomanynak,
mely édes nemzetiink nevét s ebben a Nagysigodét is &rik
idokig dicsditendi. Aldasom a tisztelet s hila legtisztabb forrdsa-
ként buzog lelkem mélyébél, forron esdekelve Istentdl, hogy
Nagysagod életét a legjobb testi s szellemi eriben, épséghen s
élénkséghben terjessze az emberkor legtivolibb hataraiglan s
engedje kedves hazanépe s nemzete virulasiban hosszas id6kig
gyonyorkodhetni.

Nagysagos Ur! Husz éve mar, hogy leginkabb a Nagy-
sagod kegyes kozrehatasa mellett a Magyar Akademia tagjai
k6zzé meghivast nyertem, s alig tobb éve annak is, hogy az
iidvezit6 szent ige hirdetésére iinnepélyes folszentelésben része-
siiltem. Két nagy mezd ! hajh! de az én erém s idém alig volt
elegendé csak az egyiknek is kello mivelésére, s im — mid6n
az Ur szollgjének fof6 felvigyazdjava kiizdém fel magamat —
természetesen csak a jelen évnek egyik legverdfényesebb nap-
jan, legnagyobb meglepetésemre: a Helicon hegyén a munka-
részemiil kijelolt helyecskét bizony nem valék képes csak any-
nyira is mivelni, hogy bar egy szerény koszoruba valé viragokat
novesztve, azzal a Muzsanak s Nagysagodnak is Gromet szerez-
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hettem volna. Olyatén hur ez lelkemen, mit nem szeretek soha
illetni: a legszorosabb kapcsolatban all az hitfelekezeti létiink-
kel, mely anyagilag nagyon szegény levén, a neki tett szolga- |
latot nem jutalmazhatja kelléleg, — s ennélfogva magam is
papi s tanari kettds nagy sulyu hivatalom mellett a hirlapiras
orok gondot s lelki elforgdesolast okozé munkijival egészitém
ki kenyeremet, hogy csaladomat illgleg taplalhassam. Azonban
a superintendensi hivatalban ha nem sokat kevesbiiltek is, de
legalabb egyszeriibbekké valtak foglalkozasim, — s hinni sze-
retem, hogy tan még a Muzsa kegyét nem vesztettem el any-
nyira, hogyha buzgéan kérem s ostromlom, ne juttatna nekem
is valamicskét annak szent harmatiabél, hogyha Nagysagod
kegyeskedett az én nevemet egy régi codexxel orokiteni, annil
inkabb torekedjem én is nevemnek valami ujabbszerdi codexxel
adni bar ecsekély jelentéket.

Egyuttal batorkodom Nagysagodat kérni, sziveskedjék a
mir tébb éve fennt lévé Litinids-Enekes konyvet Gyulay Pal
baratomnak atadni, ki annak lehozatalaira a legkészségesebben
ajanlkozott.

Magamat szives hajlamaiba ajanlva maradok allandéul mély
tisztelettel

a Nagysagos Urnak

Kolosvart decz. 29. 1861.

alazatos szolgija s igaz

tiszteldje
Kriza Jdnos
erdélyi Unitarius Superintendens.

Kiviil :
Nagysagos Toldy Ferencz Urnak
Pest.

2 Nagyon tisztelt Nagysagos Ur,

Bocsanat nekem, hogy ily késon teljesitém elottem nagy-
becsii meghizasat Nagysigodnak, mert hivatalos dolgok miatt
egy ideig Kolosvart nem leheték, a tordai zsinat végzidte
utdn — haza érkezvén és nehiny nap kelle a két rendbeli élet-
irat adatainak egyberakasara. Egy rakasban vannak ugyan azok,
de a Nagysagos Ur kiszedi beléle a mit jonak vagy hasznal-
haténak talal. Egy unitarius tanar s hivatalnok allasa s koriil-
ményei éppen nem olyszeriiek, hogy azok kozé jutva egy bufejét
koitészetre is hajtott ifji ember, sokacska ideig tarsaloghasson



24 Hellebrant A.: Kriza Jdnos levelei Toldy Ferenczhez.

a Musakkal. Legalabb eddigelé egészen égé aldozatul kovetelte
egy ilyennek testét, lelkét a Nagy Zebaot Istene, — azutin
masként fog lehetni, gy hiszem, tisztességesebb fizetést kapva
az allamté]l is nyerendé segély utin. E segélyt remélem én
magam is nemsoka megnyerhetni — s akkor képes leszek a
mar rég készen allo Il-ik kotetét is ,Népkoltészeti gyiijtemé-
nyemnek“ kiadhatni. Sajit dolgozataim, verseim sokkal keve-
sebb szamuak, hogysem az Osszegyiijtést megérdemlenék, Azok
igazan ,disjecti membra poetae“. Lelkemben a sok rideg kotelmi
munkassag miatt elfanyarodvan, azon fiatalkori magzatimat nem
is lattam sziiletésok ota, azt sem tudom, hol léptek ki a vilagra
nagyrészint: legtobb az els¢é Reményben jelent volt meg, kevés
az Athenaeumban, s a Nemzeti Tarsalkodéban is, sokszor alnév
alatt; de ismétlem oly kevés és igénytelen jelent meg télem,
hogy atallom ra is gondolni azokra a sokszor komor munkak alatt
nem sok gyonyor kozt lefolyt napokra, midén zengett bongott
bensémben valami, éjjel nappal, de soha sem tudott részt kapni
arra, hogy magat kiinn is lathaté s hallhaté egész alakka képez-
hesse. Egyediil a népkebel iide terményeivel valé foglalkodas
adja nekem most azt a természetes élvezetet, a mit kiilonben
gondtol iiresebb allapotban tan sajat sziilotteim is mind &n
gyermekeim nyujthatnidnak, Sic fata tulere, Egy parinyi vigasz
lelkemnek mégis hogy véletleniil risegitve a népkoltészet miive-
lésére, s a nép sziileményeinek kiadbatasira legalabb lelkiisme-
retemnek némi csendjével végezhetem idilli allapotra sziiletett —
s meégis ily nyugtalan tarsadalmi helyzetbe jutott életemet.
Egyébirant fogadja a Nagysigos Ur iranyomban tanusitott oly
szamos kegyeiért legh6bb koszonetemet, a ki magamat tovabbi
szives hajlamaiba ajanlvan vagyok allandé mély tisztelettel a
Nagysagos Urnak
Kolosvart Oct. 13. 1868,
alazatos szolgaja

Kriza Janos.

HORNYANSZKY VIKTOR, BUDAPEST.
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